SEV

sevraison (sf.), sevrance (sf.),
sevreo (sf.) : sevrage — sépa-
vation.
sevrel, V. sevrer.
sevre?, V. sivre.
sevrement, sm. ! sevrage —
sépavation, éloignement — dé-
part.
sevrer (separare), va. :@ sépaver,
wmettve d part, isoler — velran-
chey, Otev — vm. @ se sépaver
(s. de = quitter) — wvréfl. :
s'écarier, s’éloigner.
sevronde (sevre onde qus
sépave, vejette Veaw,), sf. & par-
tie inférieure du toit qui fait
sailliec pouy feter les eaux ~plu-
vial:s loin du mur.
sevronder, vn. : v0der dans les
gouttiéyes.
seyr, V. 50i.
seys (*secatitiu), sm. : soiuve.
ssz (satis), adv. beaucoup,
assez. — Expr. : il lui est sez
de = il est vassassié de.
sezain, sezieme (sur seze), adj. :
seiziéme.
seze (sedeci), nom de nombre :
seize.
sil (sui), adj. poss. de 3° per-
sonne, suj. masc. plur. de son
= ses.
8i?, v. ¢t = ict.
sid (sic), sy, adv. : ainsi, aussi,
de méme — si, tellement, beau-
coup — rappelle au commen-
cement d’une proposition indé-
pendante la ou les propasitions
subordonnées qui précédent
(comme oltw en grec, ifa ou
sic en latin, so, also en alle-
mand) = alors — exprime une
affirmation sous forme-de voeu
(avec le subjonctif) : comme
sic en latin — si m’dit Deus | =
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ainsi, aussi vvaiment Diew me
vienne en aide ! — Loc. : si, et
si = et pourtant, cependant —
si... si et... et, d'une part,
d’autre part — si est-ce que =
tougours est-il que — Conj.
si = jusqu'd ce que (cf. desi
que) avec le subj. si = pourvi
que. || Loc. conj. : sique, si ke,
si ques (s adverbial) = ainsi
que, de sorte que, si bien que,
tellement que, assez pour —
par si que (subj.) = a la condi-
tion que, pourvu que — si com
dial. (cum) ainst que —
comme, vu que. || si adverbe
s’affaiblit quelquefois en se;
il donne lieu aux formes syn-
copées sil, quelquefois sel
sile, sin = sien; sis, gf. ses =
si les; si'st = si est.
si* (. si), -ordinairement se
(v. se) non élidé devant voyelle, -
sed (analogique de ed <C ef)
devant voyelle ; conjonction de
‘supposition : si — se construit
avec le subjonctif & I'imparfait ;
ex. : se (ou si) je donasse =
si je domnais. || Dans la locu-
tion si... nom, d’ordinaire se...
non = « sinon, si ce n’est », la
conjonction sz ou se est séparée
de la négation par un ou plu-
sieurs mots ; ex. : se:luy non =
sinon lui — si ce non sans
cela, sinon.

siage (sur sier < s€care), sm. :
action de sciev ou de faucher —
.bois scié — sciure.
siaut, forme dialectale, ~ ind.
pr. S.3 pour solt de soleiv, soloir.
sible, svbm. de sibler; sm.
expy. : en un s, .a un s.
d’'une commune voix, unanime-
ment.



